
Un poema d'ista msam tardi 

 

 

ixa parola que se dibuixa n’os tuyos labios 

brila como cuca de luz en nueit sinse estrelas 

sona á serol d’aire sondormiu entre arboleras 

á gorgollo d’augua de fontanal en tardi calient de mayo 

te me miro d’alto t‘abaixo 

e m’aturo astí an ixa parabra encara no dita m’aspera 

la te furto t’acubillar-la n’as mans s ta tu ubiertas 

e como si de tu se tratase amorosiar-la e adormirme acollau é ela 

 

Barcelona 18 de febrero, 21.44 h. Ánchel Conte 

 

 

Esa palabra que se dibuja en tus labios/brilla como luciérnaga en noche sin 

estrellas/suena a murmullo de aire soñoliento entre arboledas/a gorgoteo de manantial 

en tarde caliente de mayo/te miro de arriba abajo/y me detengo ahí donde esa palabra 

aún no dicha me espera/te la robo para cobijarla en mis manos para ti abiertas/y como si 

de ti se tratase acariciarla y dormirme abrazado a ella 

 

 

Essa palavra que se desenha em teus lábios/brilha como vaga-lume em noite sem 

estrelas/soa a murmúrio de ar sonolento entre arvoredos/a burbulhagem de manancial 

em tarde quente de maio/te olho de acima abaixo/e me detenho aí onde essa palavra 

ainda não dita me espera/ta roubo para abrigá-la em minhas mãos para ti abertas/e como 

se de ti tratasse-se acariciá-la e dormir-me abraçado a ela 
 


